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NYÍLJ KI, RÓZSABIMBÓ. 

Zöld a futár 
Kandit is már 
A virág a réten, 
ingó-ringó 
Rózsabimbó 
Kis kertünk ölében. 

Illatával 
Mosolyával 
Megtölti a lelket, 
Bokor alján 
4 csalogány 
Neki énekelget. 

Reggel-este 
Száz kis lepke 
Köszöntgeti játszva, 
A kis érben 
Száz tündérszem 
Mintha rávigyázna! 

Nem is akad 
Ha kihasad 
Párja messzi 
A kis Klára 
Lesi- várja 
Hogy már kifejlődjön. 

Hogyha kihajt 
Mit csinálsz majd 
Vele kicsi szentem ? 
Hajnalkákból 
Boglárkákból 
Koszorút kötöttem. 

Leszakítom, 
Odafonom 
Lágyan közepébe, 
Anya zirját 
Lepje virág 
Pünkösd reggelére 

ANDOR BÁCSI. 
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Engedetfei? fakatona. 
. A fakatona a sublót tetején silbakolt, a csikós fa-
W n y e g előtt, ahová Pistika állította. El nem mozdult 
' e yéről órákhosszat, pedig már megunhatta az álldo-
gálást s egy zöld légy egészen az orráig merészkedett. 
L — Zsin — cin, — ott bongott — muzsikált a 
*afona orra alatt, felszállt a vállára is, de a fakatona 

r t állt feszesen tovább, keményen maga elé nézve. 
Még egy nagy cifra könyv hevert a sublót tetején, 

• 'akatona mellett, tarka-barka képekkel azon az olda-
n> ahol éppen nyitva felejtették. A tarka képen babák 

Jpáltak, fogócskáztak, némelyik ki is nyújtotta a kezét, 
j. 'egalább ugy tetszett mindez a fakatonának. Mások 

* a n i h i v t á k ' — de a fakatona el nem mozdult he-
' e r o l semmiért se. 
a, Este rendesen bejött Pistika, tett-vett az asztalon, 
e ^ rényeken, olyankor elővette a fakatonát is, ráültette 

bozontos mackó nyakára, vagy gurigáztatta cifra 
"J'gán. • 
».j. — Légy rendes mindig, kis katonám — mondo-
L i ^ — ugy illik mindig jó kis fakatonának. — Mert 
^ é l t is hozzá Pistika, vagy képeket mutatott neki 

könyvekből s a fakatona kedvére kimulatta magát, 
r e a sublótra visszakerült. 

ö Néha elfelejtkezett róla Pistika. Olyankor, ha egy 
U S né.uvel jött be ebédután, meg két kis leánnyal, 
•rt i1 könyveket, tintát, papirost vettek elő, Pistika 
roD

 0 , v asot t . A fakatona nem unta ezt se, mulattatták 
hón^u* a z 0 , v a s m á n y o k . Megtudta, hogy az év hány 
„ apbói áll, a hónapokban hetek vannak és hogy hány 
lein V a n eSy esztendőnek Később már azt is, hogy 
le,, . C 8 ak a szobából át! a világ, künn tavasz szokott 
Sok nyár> ösz, azért, hogy kijátszhassa magát a 

k'yerek, akik akkorák éppen, mint Pistika. 
mind szörnyen tetszett a fakatonának. Hitte is, 

nem is, de azért nem nevetett rajtuk. Mert fából volt, 
örökké mereven, katonásan kellett nézni — és sokszor 
olyan dolgokról olvasott Pistika, amiről tudott maga is. 

— Trencsén — olvasta egyszer Pistika —, Tren-
csén székhelye Trencsén vármegyének. 

Pistika folytatta tovább a néni és a leánykák előtt, 
észre sem vette, hogy a fakatona erősen odafülel. 

— Trencsén várának romjait ma is láthatjuk kö-
zeliben. A környéken pedig sok tót lakik, akik játékokat, 
bábukat készítenek. 

— Ez igaz — dobbant nagyot a fakatona szive 
— és tisztán emlékezett, hogy több kis társával őt is 
ott faragták. 

Misu, egy öreg tót faricskálta ki pettyes bicská-
jával fenyőfából. Amikor elkészült: körülvette a ház: 
Dinkó és Gyurkó, Misu gyermekei. Az ölükbe vették, 
rángatták, cirógatták, fényesítették, puccoválták az atti-
láját és éjszakára odafektették párnájukra. Azután fehér 
dobozba rakták puha forgács közzé, boltba vitték és 
igy került Pistikához. A fakatonának meleg lett a szive, 
ahogy visszagondolt. Ettől fogva nagy tisztelettel nézett 
Pistikára. Még keményebben állt őrt, ahogy meg-
parancsolta. 

Teltek a napok, multak a hónapok, évek is talán, 
a rendes kis fakatonáról egyszer csak megfeledkeztek. 
Délutánonkint, ha bejött a néni és a kis leányok, 
Pistika helye üresen maradt. Szótlanul ültek ők is, 
csak a kötőtűk zörgését hallotta a fakatona. Pistikát 
iskolába adták, Pistika nagy lett; nem bajlódott azontúl 
senki a fakatonával. Csak a nagy könyv hevert mellette 
hűségesen. Lapjai most egyebütt voltak fellapozva. Két 
piros ruhás bohócra és egy Mikulásra. Ezek már paj-
L o s a b b a k és lármásabbak voltak, mint a babák és a 
fakatonát sokszor kigúnyolták. 

_ Miért nem tartasz velünk, te Tóbiás! Maskara 
vagy már te is, mint mi, nem mondaná rád senki, 
h 0 * l rendes fakatona. A ruhádat már egészen belepte a 
por nem törődnek veled se, akár velünk. 

A fakatona végignézett magán. Kék attiláján ujjnyi 
volt a por, poros volt puskája is. 

A bohócok tovább ugrándoztak, grimmaszokat 
c s i n á l t a k a katonára s a Mikulás ráöltötte nyelvét. 

A fakatona nagy fájdalmat érzett, de azért moz-
dulatlan maradt a csikós faköpönyeg előtt. Ört állt ke-
ményen tovább, mereven maga elé nézve. 

Másnap hangos beszéd verődött be a folyosóról. 
A fakatona csodálkozott. Ilyen hangosan itt évek óta 

n beszéltek. Délután újra hallotta a lármát, kevéssel 
pyútán nyílt az ajtó, belépett rajta a néni a .két kis 
ipánnval. Azóta bizony azokból már nagy leány lett. 
karonfogva jöttek, mögöttük pedig — nagyot dobbant 

«7ive ekkor a fakatonának, mert mögöttük ott állt 
P•etika Szakasztott olyan cifra ruhában volt, mint a 
r <nna' még szebb volt, mert mentéjén a sujtás és * 
S X o k igaziak voltak. Bajusza is volt, nagy lett 
f X n megváltozott, hanem azért a fakatona 
merte Jaj, gondolta boldogan, most 
hozzám s za lad .^ ^ ^ ^ g f a k a t o n á h o 2 ( b e s z é , _ 

„„Mt a nénivel s a két leánnyal. A katona tisztán ér-
f e U c is, mit, mert jól odafigyelt. 

Jl 
és 

megis-
egyenesen én-
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— Bizony, — beszélte Pistika — ma éjjel indu-
lunk Trencsén felé, veszély fenyegeti a hazát. Sok min-
dent beszélt még Pistika, hogy betört az ellenség a 
Kárpátokon, végig sarcolja a tótokat és el akarja venni 
Trencsént s a felvidéket. Azután búcsúzkodott a csa-
ládjától. Most tudta meg a fakatona, hogy ez a csa-
ládja Pistikának. 

Pistika mégegyszer körülnézett. — Eunegy — 
remegett szívszorongva a fakatona és észre sem 
vesz. — Pistika meglátta ekkor a fakatonát: — Nini a fa-
katonám ! — cirógatta végig a szemeivel barátságosan. 
A fakatona szerette volna elkiáltani magát, de nem 
tudott megszólalni, csak kis fas/ivét szorongatta a 
keserűség. 

— Hogy belepte szegénykét a por, — szólalt újra 
Pistika sajnálkozva, — hajh, — fordult a leánykákhoz 
— nem háborúzik, mint mi, — ott kifényesednék. 

Becsapódott az ajtó, a katonának ugy tetszett, 
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hogy örökre egyedül maradt. Végig pillantott mégegy-
szer magán : állig befödte a por, a cifra attilájábál nem 
látszott ki egy szögletecske. A fakatona nehéz keserű-
séget érzett. De lehet, hogy érzett egyebet is, fájdalmat, 
nagy szomorúságot, mert biztosan haza gondolt Tren-
csénre, ahol készítették. Misura, is veszélyben foroghat 
Gyurkóval, Darinkával, akik párnájukra fektették sokszor 
és napjában annyiszor fényesítették az attiláját. A ren-
des kis katona hirtelen kihúzta magát, ínég feszesebbre, 
elhagyta az őrhelyét és megindult kemény lépésekkel a 
sublót tetején. 

* 

— Ez a kis fakatona rendetlenkedett biztosan, 
azért esett le a sublót tetejéről. Ezt már az öreg néni 
dunnyogta másnap, mikor összetörve megtalálta a szé-
kek alatt a fakatonát. 

Andor bácsi. 
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Változás. 
A papirárak legutóbbi száz százalékos emelkedése 

és a lap nyomdai előállítási árának száz százalékot 
meghaladó drágulása következtében abba a kényszer-
helyzetbe jutottunk, hogy lapunk előfizetési árát a többi 
lapok mintájára száz százalékkal emeljük. Tekintettel 
azonban keresztény, magyar közönségünk súlyos gaz-
dasági helyzetére, ezt oly módon igyekeztünk megoldani, 
hogy az emeléssel ne rójunk ujabb terhet pártfogó kö-
zönségünk »vállaira. Ezért meghagytuk az eddigi elő-
fizetési árakat és a havonként négyszeri megjelenésről 
áttértünk a havonként kétszer való megjelenésre. Ezáltal 
súlyos erkölcsi áldozatot hoztunk, azonban hisszük, hogy 

a közönség megértő támogatása mellett az erre kény 
szeritő nehézségeket rövidesen legyőzhetjük. — L a p u n k 
tehát augusztus l.-ével kezdődöleg minden hó 1.-én és 
15.-én jelenik meg. 

Az UJ ÉLET kiadóhivatala. 

Uj e l ő f i z e t é s i n e g y e d é v . Augusztus 15.-ével 
lejárt a második előfizetési negyedév is. Azon előfize-
tőinket, kiknek előfizetésük lejárt, úgyszintén azokat, 
akik még a mult negyedév előfizetési dijakat sem kül-
dötték be, kérjük előfizetéseik sürgős megújítására és 
az előfizetési dijak pontos beküldésére. 

Az UJ ÉLET kiadóhivatala. 
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jtf k a r j ! 

Próbált ál-e már magadba nézni? 
A szivedbe, a lelkedbe mélyen? Próbált ad-e meg-

fejteni Életed ezer, mélységes titkát? Átfutottál-e 
minden lehetőséget, megmérted-e, ami a legkevesebb 
benned, az igazi Éltéket, megismerted-e, ami a leg-
több, — igy nagybetűvel — u Bűnt? 

Mért a legtöbb a Bűn tebenned, aki gyá\wn. bu-
tán, magadfosztottan kidlogsz a hétköznapok után. aki 
olcsó örömökkel beszennyezed a Vasárnapot, aki nem 
jegyzel fel semmit és mindent, mindent elfelejtesz! 

Aki >a legkisebb iólxin is ujabb jónak jöttét vá-
rod . . . akit megejtenek az évszakokkal ujtúó. évek-
kel tnuió, meg-megsokasodó vágytik . . . 

Aki egyre mélyebbre sülyedsz és sohsem emel-
kedsz fel a mindent átfogó Jóság csúcsaira . . . 

Aki vakon és kishitiien éled napjaidat, aki véges 
meghatározással sokat érőnek lászed azt. aminek mit-
sem érő, üres, szertefoszló szavak adtak értéket . . . 

Aki nem tudod, hogy mit ér, amivel az Életbe lép-
tél. aki kötelességet nem ismersz se magaddal, se más-
sal szemben . . . aki logosulatknuil jogokat itélsz min-
dig magadnak . . . 

Benned, aki azt hiszed, hogy a magadé vagy; 
aki odaadod másnak az éned; aki visszavonulsz, vagy 
éled az Eletet ugy. nünt a többi! . . . 

Aki mindig, minden alakbajt. a ió és rossz Sors 
ved amennyi fázisában hiányt érezel, aki örök elége-

detlen vagy s szerencsétlennek, kifosztottnak vallod 
az Életedet . . . 

Próbáltál-e magadba nézni? 
Ha nem. ugy nézz a szivedbe, a leltedbe ffl1' 

lyen! . . . , .1 
Látni fogod, hogy nincsen arc, melyet már 

láttál volna, nincs érzés, melyet ne éreztél volna, 
nem jöhet senki . . . semmi . . . mert agyoncsigázot'' 
előrehajszolt lelkedben már mindenki . . . mindi" 
mult . . . 

Eszedbe fog jutni, hogy te hoztad az Idő, a . 
fogalmát, te különböztetted meg a napokat, az L'\ 
szakokat, a tovatűnő éveket s nem fogsz többé 
ván. bután, magadfosztottan utánuk kullogni, fyirlí 

uj hittel eléjük vágsz maid . . . 
... Mert rájosz arra is. hogy a legkevesebb ugy11'1 

de igenis van benned valami Szent, valami termész^ 
'fölötti; az Akarat. Az igazi Érték, a legkevesebb bt*1 

ned, de ebből elég annyi, hogy megvan . . . n, 
És senki sem kell figyelmeztessen 'arra. 

Sorsod, Életed kovácsa vugy. Hogy akarj, clind11 ' 
megteremtsed a Jövőt, a tiedet, mindenkiét! . . . J 

És talán senki sem kell figyelmeztessen arra 
hogy le ne téri. ne hallgass senkire, csak arra. 01 

törvény benned, amit a szived diktál! . . . (l\ 
Mert senkitől sem várhatsz semmit, mert bt'!". lt 

van minden és mert egyedül rajtad áll, hogy elérő 
boldogulást, a Boldogságot! .. 1(j/ 

Nézz magadba . . . mélyen . . . akarj s tied a 
SzainoJ^. 

UJ £LET a legmagyarabb hetilap! — UJ ÉLET a legmagyarabb hetiW ! 


